
SVENSKA
Gå till sektionen “Nerladdning” på ViewSonic-bildskärmens produktsida för att ladda ner dina bildskärmsdrivrutiner.
Videokablar som ingår i paketet kan variera beroende på land. Kontakta din lokala återförsäljare för mer information.
Glöm inte bort att registrera din ViewSonic-bildskärm! Du loggar bara in på ViewSonics webbplats för din region och klickar 
på fliken “Support” på förstasidan.

SUOMI
Siirry ViewSonic-monitorin tuotesivuston ”Lataus”-osaan lataamaan monitorin ajurit.
Laitteen toimitukseen kuuluvat videokaapelit ovat maakohtaisia. Ota yhteys paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi 
lisätietoja.
Älä unohda rekisteröidä ViewSonic-monitoriasi! Kirjaudu sisään alueesi ViewSonic-web-sivustoon ja napsauta etusivulla 
olevaa “Tuki”-välilehteä.

POLSKI
Przejdź do sekcji pobierania „Pobierz” na stronie monitora firmy ViewSonic, aby pobrać jego sterowniki.
Znajdujące się w opakowaniu kable wideo zależą od kraju. Aby uzyskać więcej informacji należy się skontaktować z 
lokalnym sprzedawcą.
Nie zapomnij o rejestracji monitora firmy ViewSonic! Zaloguj się do witryny firmy ViewSonic dla danego regionu i kliknij kartę 
pomocy „Support” na stronie głównej.

MAGYAR
Kérjük, látogassa meg a ViewSonic monitor terméklap “Letöltés” részét, ahonnan letöltheti a monitor illesztőprogramokat.
A csomagban mellékelt videokábelek országonként eltérők lehetnek. További információkért forduljon a helyi 
forgalmazóhoz.
Ne felejtse el regisztrálni ViewSonic monitorját! Egyszerűen jelentkezzen be az Ön térségének megfelelő ViewSonic 
weboldalra, majd kattintson a nyiítólap “Támogatás” fülére.

РУССКИЙ
Посетите раздел “Загрузить” страницы с описанием данного монитора ViewSonic, чтобы загрузить драйверы для 
своего монитора.
Комплектность видеокабелей зависит от конкретной страны. За дополнительной информацией обращайтесь к 
местному реализатору.
Обязательно зарегистрируйте монитор ViewSonic! Просто зарегистрируйтесь на веб-сайте ViewSonic в своем 
регионе и щелкните вкладку “Поддержка” на главной странице.

ČESKY
Navštivte část „Ke stažení“ produktové stránky monitoru ViewSonic a stáhněte ovladače pro váš monitor.
Videokabely obsažené v balení se mohou lišit podle země. Další informace vám poskytne místní prodejce.
Nezapomeňte zaregistrovat váš monitor ViewSonic! Přihlaste se k webovým stránkám společnosti ViewSonic ve vašem 
regionu a klepněte na kartu „Podpora“ na úvodní stránce.

TÜRKÇE
Monitör sürücülerinizi indirmek için lütfen ViewSonic monitor ürününüzün “İndir” bölümünü ziyaret edin.
Paketinizde bulunan video kabloları ülkenize bağlı olarak değişiklik gösterebilir. Daha fazla bilgi için lütfen yerel satıcınızla 
iletişime geçin.
ViewSonic monitörünüzü kaydettirmeyi unutmayın! Bölgenizdeki ViewSonic web sitesine oturum açın ve ön sayfadaki 
“Destek” sekmesine tıklayın.

NEDERLANDS
Ga naar de sectie "Downloaden" van de productpagina met ViewSonic-monitoren om stuurprogramma's voor de monitor te 
downloaden.
De videokabels die in de verpakking zijn meegeleverd, kunnen verschillen afhankelijk van uw land. Neem contact op met 
uw lokale kleinhandelaar voor meer informatie.
Vergeet niet om uw ViewSonic-monitor te registreren! Meld u aan bij de ViewSonic-website in uw regio en klik op de tap 
"Ondersteuning" op de eerste pagina.

ΕΛΛΗΝΙΚΆ
Παρακαλούμε επισκεφθείτε την ενότητα «Λήψη» της σελίδας προϊόντων οθόνης της ViewSonic για να κατεβάσετε τα 
προγράμματα οδήγησης της οθόνης σας.
Τα καλώδια βίντεο που περιλαμβάνονται στη συσκευασία σας ενδέχεται να διαφέρουν ανάλογα με τη χώρα σας. 
Επικοινωνήστε με τον τοπικό μεταπωλητή μας για περισσότερες πληροφορίες.
Μην ξεχάσετε να καταγράψετε την οθόνη σας ViewSonic! Απλά συνδεθείτε στον ιστότοπο της ViewSonic της περιοχής σας 
και κάντε κλικ στην καρτέλα «Υποστήριξη» στην πρώτη σελίδα.

ROMÂNĂ
Accesaţi secţiunea „Descărcare” a paginii aferente monitorului ViewSonic pentru a descărca driverele pentru monitor.
Cablurile video incluse în ambalaj pot diferi, în funcţie de ţara în care vă aflaţi. Pentru mai multe informaţii, contactaţi 
distribuitorul local.
Nu uitaţi să vă înregistraţi monitorul ViewSonic! Tot ce trebuie să faceţi este să vă conectaţi la site-ul web ViewSonic pentru 
regiunea dvs. şi să faceţi clic pe fila „Asistenţă” de pe prima pagină.

БЪЛГАРСКИ
Посетете раздел “Изтегляне” на страницата на ViewSonic монитора, за да изтеглите драйверите за Вашия монитор.
Видеокабелите, включени във Вашата опаковка, може да варират в зависимост от Вашата държава. Свържете се 
с местния търговец за повече информация.
Не забравяйте да регистрирате своя ViewSonic монитор. Просто отидете на уеб сайта на ViewSonic за Вашия 
регион и щракнете върху раздел “Поддръжка” на първата страница.

SLOVENČINA
Ovládače pre svoj monitor si prevezmite v časti „Na prevzatie“ na stránke určenej monitorom ViewSonic.
Káble na prenos obrazového signálu, ktoré sú súčasťou balenia, sa môžu líšiť v závislosti od krajiny. Viac informácií získate 
u
svojho predajcu.
Nezabudnite svoj monitor ViewSonic zaregistrovať! Jednoducho sa prihláste na lokalite ViewSonic pre svoj región a kliknite 
na kartu „Podpora“ na úvodnej stránke.

HRVATSKI
Posjetite odjeljak “Preuzimanje” stranice monitora ViewSonic kako biste preuzeli upravljačke programe za monitor.
Video kabeli koji dolaze u pakiranju razlikuju se od zemlje do zemlje. Više pojedinosti zatražite od lokalnog trgovca.
Ne zaboravite registrirati ViewSonic monitor! Jednostavno se prijavite na ViewSonic internetsku stranicu u vašoj regiji i 
kliknite karticu “Podrška” na prvoj stranici.

SRPSKI
Posetite odeljak „Preuzimanje” na stranici ViewSonic proizvoda da biste preuzeli upravljačke programe za monitor.
Video kablovi priloženi u pakovanju mogu da se razlikuju u zavisnosti od zemlje. Više informacija potražite kod prodavca.
Ne zaboravite da registrujete vaš ViewSonic monitor! Jednostavno se prijavite na ViewSonic sajt za vaš region i na početnoj 
stranici kliknite na karticu „Podrška”.

SLOVENŠČINA
Za prenos gonilnikov monitorja, obiščite razdelek “Prenos”, ki se nahaja na spletnem mestu založnika ali proizvajalca 
ViewSonic.
Video kabli, ki so priloženi paketu, se lahko razlikujejo glede na državo. Za več informacij se obrnite na svojega lokalnega 
prodajalca.
Ne pozabite registrirati svojega monitorja ViewSonic! Postopek je enostaven. Vpišite se na spletni strani ViewSonic svoje 
države in na začetni strani kliknite zavihek “Podpora”.

УКРАЇНСЬКА
Будь ласка, відвідайте розділ “Завантаження” сторінки монітора ViewSonic, щоб завантажити драйвери монітора.
Відеокабелі, які входять у комплект, можуть відрізнятись в залежності від країни. Зверніться до місцевого 
постачальника для більш детальної інформації.
Не забудьте зареєструвати монітор ViewSonic! Просто увійдіть на сайт ViewSonic, знайдіть свій регіон і клацніть 
панель “Підтримка” на головній сторінці.

Indonesia
Buka bagian "Download" pada halaman produk monitor ViewSonic untuk men-download driver monitor.
Kabel video yang disertakan dalam paket Anda mungkin berbeda, tergantung pada negara Anda. Hubungi reseller lokal 
Anda untuk informasi lebih lanjut. 
Jangan lupa untuk mendaftarkan monitor ViewSonic Anda! Cukup dengan log in ke situs web ViewSonic di wilayah Anda, 
lalu klik tab "Dukungan" pada halaman beranda.

العربیة
یرجى الذھاب إلى قسم الإنزال ”تنزیل“ الموجود بصفحة شاشة ViewSonic لتنزیل برامج تشغیل الشاشة.

 قد تختلف كابلات الفیدیو الموجودة في عبوة المنتج حسب البلد التي اشتریت المنتج بھا، لذا یرجى الاتصال بالموزع المحلي للحصول على مزید من المعلومات.

لا تنس تسجیل شاشة ViewSonic! ببساطة, سجَل دخولك إلى موقع ViewSonic في منطقتك, ثم انقر فوق علامة التبویب ”دعم“ الموجودة بالصفحة الأولى.
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Asia Pacific & Africa 

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/

中国 (China) www.viewsonic.com.cn
4008 988 188 香港 (繁體中文) www.viewsonic.com/hk/

Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/ 

Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/ 

日本 (Japan) www.viewsonic.com/jp/ 한국 www.viewsonic.com/kr/ 

Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/

Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/ 

New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/ 

Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/ 

臺灣 (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ ประเทศไทย www.viewsonic.com/th/ 

Việt Nam www.viewsonic.com/vn/ www.viewsonic.com/za/ 

Americas

United States www.viewsonic.com/us
1-800-688-6688 Canada www.viewsonic.com/us

1-866-463-4775 

www.viewsonic.com/la

Europe 

Europe www.viewsonic.com/eu/
+49-0821-45057383 France www.viewsonic.com/fr/ 

Deutschland www.viewsonic.com/de/ Қазақстан www.viewsonic.com/kz/

Россия www.viewsonic.com/ru/ España www.viewsonic.com/es/

Türkiye www.viewsonic.com/tr/ Україна www.viewsonic.com/ua/ 

United Kingdom www.viewsonic.com/uk/
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快速安装說明
快速入門指南
빠른 시작 가이드
クイックスタ〡トガイド
Ръководство за бърз старт
Vodič za brzo pokretanje
Úvodní příručka
Aan de slag
Pika-aloitusopas
Guide de démarrage rapide
Schnellstarthandbuch
Οδηγός γρήγορης εκκίνησης
Első lépések
Guida introduttiva

Przewodnik Szybki start
Guia de Início Rápido
Ghid de pornire rapidă
краткое руководство по 
началу работы
Vodič za brzi početak
Príručka so stručným návodom
Vodnik za hitri začetek
Guía de inicio rápido
Snabbstartsguide
Hızlı Başlangıç Kılavuzu
короткий посібник користувача
Panduan Mulai Cepat
دلیل البدء السریع

http://www.viewsonicglobal.com/q/VS2247-mh
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ENGLISH
FCC Compliance Statement: This device complies with part 15 of FCC Rules. Opera�on is subject to the following 
two condi�ons: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired opera�on.
Industry Canada ICES-003 Compliance: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
CE Conformity for European Countries:  The device complies with the EMC Direc�ve 2014/30/EU and Low 
Voltage Direc�ve 2014/35/EU.
Declara�on of RoHS2 Compliance: This product has been designed and manufactured in compliance with 
Direc�ve 2011/65/EU of the European Parliament and the Council on restric�on of the use of certain hazardous 
substances in electrical and electronic equipment (RoHS2 Direc�ve) and is deemed to comply with the maximum 
concentra�on values issued by the European Technical Adapta�on Commi�ee (TAC) .

ESPAÑOL
Declaración de conformidad de la FCC (Comisión Federal de Comunicaciones): Este disposi�vo cumple con el 
Apartado 15 de las normas FCC. El funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este 
disposi�vo no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) Este disposi�vo debe aceptar cualquier interferencia 
recibida, incluidas aquellas que provoquen un funcionamiento no deseado.
Declaración del Departamento de Industria de Canadá: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Cer�ficación CE para países europeos:  Este disposi�vo cumple con la Direc�va EMC (Compa�bilidad 
Electromagné�ca) 2014/30/EU y la Direc�va de Baja Tensión 2014/35/ EU.
Declaración de Cumplimiento de RoHS2: Este producto ha sido diseñado y fabricado cumpliendo la Direc�va 
2011/65/EU del Parlamento Europeo y el Consejo para la restricción del uso de ciertas sustancias peligrosas en 
equipos eléctricos y electrónicos (Direc�va RoHS2) y se considera que cumple con los valores de concentración 
máximos publicados por el European Technical Adapta�on Commi�ee (Comité Europeo de Adaptaciones 
Técnicas) (TAC) tal y como se muestra a con�nuación.

FRANÇAIS
Declara�on de conformite FCC: Cet appareil est conforme à l’ar�cle 15 des Règlements FCC. Son fonc�onnement 
est sujet aux deux condi�ons suivantes: (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences néfastes, et (2) 
cet appareil doit accepter toutes les interférences reçues, y compris celles pouvant provoquer un fonc�onnement 
indésirable.
Declara�on de l’Industrie canadienne: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Conformité CE pour les pays européens:  L’appareil est conforme la norme EMC 2014/30/EU et à la norme 
sur la basse tension 2014/35/EU.
Déclara�on de conformité RoHS2 (LSDEEE2): Ce produit a été conçu et fabriqué dans le respect de la direc�ve 
2011/65/EU du Parlement Européen et du Conseil rela�ve à la limita�on de l’u�lisa�on de certaines substances 
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (Direc�ve RoHS2 - LSDEEE2) et il est déclaré 
respecter les valeurs de concentra�on maximum définies par le Comité technique d’adapta�on (TAC) européen, 
qui sont les suivantes.

DEUTSCH
FCC-Hinweise: Dieses Gerät erfüllt alle Anforderungen des Teils 15 der FCC-Bes�mmungen. Der Betrieb muss 
die folgenden zwei Bedingungen erfüllen: (1) Das Gerät darf keine schädlichen Interferenzen verursachen, und 
(2) das Gerät muss alle empfangenen Interferenzen inklusive der Interferenzen, die eventuell einen 
unerwünschten Betrieb verursachen, annehmen.
Industry Canada-Hinweis: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
CE-Konformität für europäische Länder:  Das Gerät erfüllt die Anforderungen der EMV-Richtlinie 2014/30/EU 
und der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

RoHS2-Konformitätserklärung: Dieses Produkt wurde gemäß den Anforderungen der EG-Richtlinie 2011/65/EU 
zur Beschränkung der Verwendung bes�mmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten (RoHS2-
Richtlinie) entworfen und hergestellt und hat sich als mit den maximalen Konzentra�onswerten, die der 
europäischen Ausschuss für die technische Anpassung (Technical Adapta�on Commi�ee; TAC) festgelegt hat, 
wie folgt konform erwiesen.
NEDERLANDS
FCC-nalevingsverklaring: Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-voorschri�en. Gebruik is onderworpen 
aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke ruis veroorzaken en (2) dit apparaat 
dient ontvangen ruis te accepteren, inclusief ruis die ongewenste werking kan veroorzaken.
Verklaring voor Canadese bedrijven: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
CE-verklaring van conformiteit voor Europese landen:  Het apparaat voldoet aan de EMC-richtlijn 2014/30/
EU en de Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU.
Verklaring van RoHS2-naleving: Dit product werd ontworpen en geproduceerd in overeenstemming met 
Richtlijn 2011/65/EU van het Europese parlement en de Raad voor de beperking van het gebruik van bepaalde 
gevaarlijke bestanddelen in elektrische en elektronische apparatuur (RoHS2-richtlijn) en wordt verondersteld te 
voldoen aan de maximale concentra�ewaarden die door het Europese Comité voor technische aanpassingen 
(TAC) zijn vastgesteld.

 CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
 

TÜRKÇE

 CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Avrupa Ülkeleri için CE Uyumu: 

PORTUGUÊS
Declaração de compa�bilidade com as regras da FCC: Este disposi�vo está em conformidade com a Parte 15 
das Normas da FCC. A operação está sujeita a estas duas condições: (1) este disposi�vo não pode ocasionar 
interferência prejudicial, e (2) este disposi�vo deve aceitar qualquer interferência recebida, inclusive 
interferências que possam causar uma operação indesejada.
Declaração da indústria Canadiana: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Conformidade com CE para países europeus:  O disposi�vo é compa�vel com a Direc�va de Compa�bilidade 
Electromagné�ca 2014/30/EU e com a Direc�va de Baixa Voltagem 2014/35/EU.
Declaração de Conformidade RoHS2: Este produto foi criado e fabricado de acordo com a dire�va européia 
2011/65/EU e do conselho sobre restrição de uso de certos �pos de substância perigosas em equipamento 
elétrico e eletrônico (dire�va RoHS2) bem como com os valores máximos de concentração estabelecidos pelo 
Comitê de Adaptação Técnica Européia (TAC), conforme mostrado a seguir.

Prohlášení Industry Canada: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
 

 Tento výrobek 

maximálními hodnotami koncentrací vydanými evropským výborem TAC (Technical Adapta�on Commi�ee), 

DANSK
Overensstemmelseserklæring fra FCC: Denne enhed overholder stk. 15 i FCC-reglerne. Dri�en er underlagt 
følgende to be�ngelser: (1) Denne enhed må ikke forårsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal 
acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan forårsage uønsket dri�.
Erklæring fra Industry Canada: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
CE-overensstemmelse for europæiske lande:  Enheden er i overensstemmelse med EMC-direk�vet 2014/30/
EU og lavspændingsdirek�vet 2014/35/EU.
RoHS2-overensstemmelseserklæring: De�e produkt er designet og frems�llet i overensstemmelse med 
Europa-Parlamentets og Rådets direk�v 2011/65/EU om begrænsning af anvendelsen af visse farlige stoffer i 
elektrisk og elektronisk udstyr (RoHS2-direk�vet) og anses for at overholde de maksimale koncentra�onsværdier, 
der er udstedt af den europæiske tekniske �lpasningskomité (TAC).

HRVATSKI

 CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
 

2014/35/EU.

European Technical Adapta�on Commi�ee (TAC) kako je dolje prikazano.

ITALIANO
Questo disposi�vo è conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento 

è sogge�o alle seguen� due condizioni: (1) Questo disposi�vo non può provocare interferenze dannose e (2) 
Questo disposi�vo deve acce�are tu�e le interferenze ricevute, incluse le interferenze che possono provocare 
operazioni indesiderate.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Conformità CE per i paesi Europei:  Il disposi�vo è conforme alla Dire�va EMC 2014/30/EU e alla Dire�va 
sul Basso Voltaggio 2014/35/EU.

 Questo prodo�o è stato proge�ato e prodo�o in conformità alla Dire�va 
2011/65/EU del Parlamento Europeo e del Consiglio sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose 
nelle apparecchiature ele�riche ed ele�roniche (RAEE2) ed è inteso per adeguarsi ai valori massimi di 
concentrazione reda� dal TAC (Technical Adapta�on Commi�ee) Europeo, come riportato di seguito.

Kanadai ipari kijelentés: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
 

 Ezt a terméket az Európai Parlament és Tanács, az egyes veszélyes anyagok 

szerint.

NORSK
FCC-samsvarserklæring: Denne enheten samsvarer med del 15 i FCC-reglene. Bruk er underlagt følgende to 
be�ngelser: (1) Denne enheten skal ikke forårsake skadelig interferens, og (2) denne enheten må godta all 
mo�a� interferens, inkludert interferens som kan forårsake uønsket dri�.
Industry Canada-erklæring: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
CE-samsvar for europeiske land:  Enheten samsvarer med EMC-direk�vet 2014/30/EU og 
Lavspenningsdirek�vet 2014/35/EU.
Deklarasjon av RoHS2-samsvar: De�e produktet er u�ormet og produsert i samsvar med Europaparlamentets 
og -rådets direk�v 2011/65/EU om begrensning av bruken av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr 
(RoHS2-direk�vet) og anses å være i samsvar med de maksimale konsentrasjonsverdiene utstedt av European 
Technical Adapta�on Commi�ee (TAC).

POLSKI

 CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
 

2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady Europy w sprawie ograniczenia stosowania niektórych substancji 

Adapta�on Commi�ee [Europejski Komitet Dostosowania Technicznego]).

 CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Conformitatea CE pentru statele europene:  Dispozi�vul este în conformitate cu Direc�va de compa�bilitate 

SRPSKI

 CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
  Dispozi�vul este în conformitate cu Direc�va de compa�bilitate 

 Ovaj proizvod je dizajniran i proizveden u saglasnos� sa Direk�vom 

SUOMI
FCC-säädöstenmukaisuusilmoitus:

Industry Canada -ilmoitus: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
CE-yhdenmukaisuus eurooppalaisia maita varten: 
(EMC) koskevan direk�ivin 2014/30/EU ja matalajännitedirek�ivin 2014/35/EU mukainen.
Selvitys RoHS2-yhteensopivuudesta: Tämä tuote on suunniteltu sekä valmiste�u Euroopan parlamen�n ja 

elktroniikkalai�eistossa (RoHS2-direk�ivi) ja se täy�ää Euroopan Teknisen komission (TAC) ase�amat 
enimmäipitoisuudet alla olevan kaavion mukaan.

SVENSKA
FCC-bestämmelser: Denna enhet e�erlever del 15 i FCC-bestämmelserna. Användningen är underkastad 

acceptera all interferens som tas emot, inklusive interferens som kan orsaka bris�ällig funk�on.
U�alande från Industry Canada: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
CE-e�erlevnad för europiska länder:  Enheten uppfyller EMC-direk�v 2014/30/EU och lågspänningsdirek�v 
2014/35/EU.
Deklara�on om RoHS2-e�erlevnad: Denna produkt har u�ormats och �llverkats i e�erlevnad med direk�v 
2011/65/EU från det europeiska parlamentet och rådet om restrik�on av användning av vissa farliga substanser 

koncentra�onsvärden som u�ärdats av TAC (European Technical Adapta�on Commi�ee) enligt nedan.

 CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
 

 CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

(RoHS2):

 CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
 

Bahasa Indonesia
Pernyataan Kesesuaian FCC: Perangkat ini sesuai dengan pasal 15 Peraturan FCC. Pengoperasian harus
memenuhi dua kondisi sebagai berikut: (1) perangkat ini �dak boleh menimbulkan interferensi berbahaya, dan 
(2) perangkat ini harus menerima semua interferensi yang ditangkap, termasuk interferensi yang dapat 
mengakibatkan pengoperasian yang �dak diinginkan.
Pernyataan Kanada Industri: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Kesesuaian CE untuk Negara-Negara di Eropa:  Perangkat ini sesuai dengan Petunjuk EMC 2014/30/EU dan 
Petunjuk Tegangan Rendah 2014/35/EU.
Pernyataan tentang Kepatuhan RoHS2: Produk ini dirancang dan diproduksi sesuai persyaratan Pedoman 
2011/65/EU dari Parlemen dan Dewan Eropa tentang batasan penggunaan materi berbahaya tertentu pada 
peralatan listrik dan elektronik (Pedoman RoHS2) dan dianggap memenuhi persyaratan nilai konsentrasi 
maksimum yang dikeluarkan oleh TAC (Komite Penerapan Teknis Eropa).

한국어
FCC 적합성 선언:   FCC   15  .      . 
(1)      , (2)          

     .
캐나다 산업성 규정: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
CE 적합성 선언(유럽 국가의 경우):    EMC (EMC Direc�ve) 2014/30/EU   (Low 
Voltage Direc�ve) 2014/35/EU  .
RoHS2 적합성 선언:                

 2011/65/EU (RoHS2 )     ,    
(TAC)      .

日本語
FCC 準拠に関する声明:本製品はFCC 規則パート15 に準拠しています。操作は次の2 つの条件に規制さ
れます: (1) 電波障害を起こさないこと、 (2) 誤動作の原因となる電波障害を含む、受信されたすべて
の電波障害に対して正常に動作すること。
カナダ産業省（IC）宣誓書: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
欧州諸国のCE 適合性:  装置はEMC 指令 2014/30/EU および低電圧指令 2014/35/EU に準拠していま
す。
RoHS2 準拠の通知:本製品は、電気および電子機器 (RoHS2 指令) に含まれる危険物質の使用の制限に
関して、欧州議会および欧州委員会の指令 2011/65/EU に準拠して設計され製造され、次に示すよう
に欧州技術適合委員会 (TAC) が発行した最大濃度値を遵守していると見なされています。

FCC  FCC  15 1
2

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
 CE   2014/30/EU  2014/35/EU 

 (Pb)  (Hg)  (Cd) (Cr(VI)) (PBB) (PBDE)

* ×

/ ×

×

×

 *   
   GB/T26572 

   GB/T26572 

<< >>
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FCC  FCC  15 (1) 
 (2) 

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
CE  EMC Direc�ve 2014/30/EU Low 
Voltage Direc�ve 2014/35/EU.

 RoHS  CNS15663 

العربية

1) لا ينجم عن  FCC) يتوافق هذا الجهاز مع الجزء 15 من قواعد اللجنة الفيدرالية :(FCC) بيان التوافق مع لجنة الاتصالات الفيدرالية

هذا الجهاز تداخل ضار و(2

CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B) :بيان التوافق مع الصناعة الكندية

توافق المجموعة الأوروبية مع البلدان الأوروبية:  هذا الجهاز متوافق مع النشرة الإرشادية الخاصة بالتوافق الكهرومغناطيسي (EMC) رقم EU/2014/30 والنشرة الإرشادية 

.EU/2014/35 الخاصة بالفولطية المنخفضة رقم

EU/2011/65 ا ومتوافقًا مع التوجيه ً بيان التوافق مع توجيه RoHS2: رُ

استخدام مواد خطرة بعينها في المعدات الكهربائية والإلكترونية (وهو التوجيه المعروف باسم RoHS2 Directive)؛ ومن ثم فإن هذا المنتج يعتبر ملتزمًا بالحدود القصوى لتركيز 

TAC)، وبيانها كالتالي.
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